AR-15 PERFORMANCE SERIES 300 BLACKOUT RIFLE BARRELS -
BALLISTIC ADVANTAGE PERFORMANCE SERIES 300 BLACKOUT
10.3" HANSON PISTOL W/LO PRO

These 300 Blackout chambered Performance Series Barrels are machined

from 4150 Chrome Moly Vanadium steel with a QPQ Corrosion Resistant

Finish. Performance Series Barrels feature a Nickel Boron Coated Extended M4

Feed Ramp Extension. Hanson Series Barrels feature Ballistic Advantage’s

proprietary BA Hanson profile and include a pinned lo-pro gas block. Hanson

barrels are not designed to work with aftermarket piston kits. All NFA/ATF

Rules Apply You may use this barrel with a lower receiver that is a Registered

SBR, Machine Gun, or Pistol. Possession of this barrel along with a Non-NFA - ——— -]
lower receiver is Prohibited, except when installed on a Pistol configuration

firearm.

Attributes

e Name: BALLISTIC ADVANTAGE PERFORMANCE SERIES 300 BLACKOUT 10.3" HANSON PISTOL W/LO PRO
¢ Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
¢ Product no.: 430104013

¢ Mfr. No.: BABL300007F

¢ Barrel Weight: 1.313 |bs

¢ Cartridge: 300 AAC Blackout

e Contour: Hanson

¢ Finish: QPQ

¢ Gas System Length: Pistol

¢ Length: 10.3

e Make: AR-15

¢ Muzzle Threads: 5/8-24

e Twist: 1-7

¢ Delivery weight: 1.361kg

e UPC: 819747022592

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 PERFORMANCE
SERIES 300 BLACKOUT RIFLE BARREL

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den AR15 PERFORMANCE SERIES 300 BLACKOUT RIFLE
BARREL. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, den Lauf sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die
Sicherheitsrichtlinien einhalten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemafR den Anweisungen des Herstellers verwenden.

¢ Verwenden Sie den Lauf nur mit einem kompatiblen, registrierten unteren Empfanger (SBR,
Maschinengewehr oder Pistole).

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen und Sicherheitsupdates (iber die EU Safety Gate
Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Lauf nicht mit AftermarketPistonKits, da dies zu Fehlfunktionen fihren kann.
Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt an den Empfanger montiert ist, um gefahrliche Situationen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur Munition, die flr das Kaliber 300 AAC Blackout geeignet ist.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen
und Gehdrschutz.

Uberpriifen Sie den Lauf vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Anzeichen von VerschleiR.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass der untere Empfanger sicher und stabil ist.

Montieren Sie den Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Verwenden Sie das richtige Werkzeug, um sicherzustellen, dass alle Verbindungen fest sitzen.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Laufs und des Gasblocks, um eine optimale Funktion zu
gewabhrleisten.

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung des Laufs:

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, wenn Sie das Produkt
verwenden.

Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind zu schieBen.

Halten Sie die Mindung des Laufs immer in eine sichere Richtung.

Entleeren Sie die Waffe, wenn Sie sie nicht mehr verwenden oder transportieren.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Nahe von Feuer oder extremen Temperaturen.
e Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einer autorisierten



Sammelstelle oder einem Fachhandler.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder fiir weitere Informationen tber Sicherheitsrichtlinien und Rickrufe
die zustandigen Behdrden oder den Hersteller kontaktieren kénnen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat
oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 Performance
Series 300 Blackout Rifle Barrels

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Performance Series 300 Blackout Rifle Barrel. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used only by individuals who are familiar with firearms and their operation.
Always treat the rifle barrel as if it is loaded.

Store the barrel and any associated firearms securely and out of reach of children and unauthorized
users.

Regularly inspect the barrel for signs of damage or wear before each use.

Follow all local, state, and federal laws regarding the ownership and use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This barrel is designed for use with a Registered SBR, Machine Gun, or Pistol. Possession of this barrel
with a NonNFA lower receiver is prohibited unless installed on a Pistol configuration firearm.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Ensure that the barrel is compatible with your firearm before installation.

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Do not use this barrel with aftermarket piston kits, as it is not designed for such applications.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Install the AR15 Performance Series 300 Blackout Barrel by reversing the removal process,
ensuring a secure fit.

Verify that the Nickel Boron Coated Extended M4 Feed Ramp Extension is properly aligned.
Securely attach the pinned lopro gas block according to the manufacturer's specifications.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

After installation, check the functionality of the gas system and ensure proper cycling of
ammunition.

Use only 300 AAC Blackout ammunition with this barrel.

Maintain a safe distance from others while shooting and ensure a clear shooting area.
Clean the barrel regularly to maintain performance and prevent corrosion.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
¢ Do not dispose of the barrel in household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of your AR15 Performance Series 300 Blackout
Rifle Barrel, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you is of
utmost importance. Always prioritize responsible handling and usage of firearms and their components.



Guide de Sécurité pour les Canons de la Série
Performance AR15 300 Blackout

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon de la série Performance AR15 300 Blackout. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir |'utilisation et la manipulation slires de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes familiéres avec les armes a feu et leur
fonctionnement.

Traite toujours le canon comme s'il était chargé.

Range le canon et toute arme a feu associée en toute sécurité, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le canon pour détecter des signes de dommages ou d'usure avant chaque
utilisation.

Suis toutes les lois locales, étatiques et fédérales concernant la possession et I'utilisation des accessoires
d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ce canon est concu pour étre utilisé avec un SBR enregistré, une mitrailleuse ou un pistolet. La
possession de ce canon avec un récepteur inférieur NonNFA est interdite, sauf s'il est installé sur une
arme a feu de configuration pistolet.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le canon de quelque maniére que ce soit.

Assuretoi que le canon est compatible avec ton arme a feu avant l'installation.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée pendant le tir.

N'utilise pas ce canon avec des kits a piston de rechange, car il n'est pas concu pour de telles
applications.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer
I'installation.

o Retire le canon existant de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

o Installe le canon de la série Performance AR15 300 Blackout en inversant le processus de retrait,
en veillant a un ajustement sécurisé.

o Vérifie que I'extension de rampe d'alimentation M4 prolongée revétue de Nickel Boron est
correctement alignée.

o Fixe solidement le bloc de gaz lopro selon les spécifications du fabricant.

Utilisation :

o

Aprés l'installation, vérifie le fonctionnement du systéme de gaz et assuretoi du bon cycle des
munitions.

Utilise uniquement des munitions 300 AAC Blackout avec ce canon.

Maintiens une distance de sécurité par rapport aux autres pendant le tir et assuretoi d'une zone de
tir dégagée.

Nettoie régulierement le canon pour maintenir ses performances et prévenir la corrosion.

[¢]

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du canon conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

¢ Ne dispose pas du canon dans les déchets ménagers.

e Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de ton canon de la série Performance
AR15 300 Blackout, fais référence aux informations de contact fournies avec ton produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle de ceux qui t'entourent sont d'une
importance capitale. Priorise toujours une manipulation et une utilisation responsables des armes a feu et de
leurs composants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Barili della
Serie Performance AR15 300 Blackout

Introduzione

Grazie per aver scelto il Barile della Serie Performance AR15 300 Blackout. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una gestione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che conoscono le armi da fuoco e il loro
funzionamento.

Trattare sempre il barile del fucile come se fosse carico.
Conservare il barile e qualsiasi arma da fuoco associata in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e

utenti non autorizzati.
¢ Ispezionare regolarmente il barile per segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Seguire tutte le leggi locali, statali e federali riguardanti la proprieta e I'uso di accessori per armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Questo barile & progettato per I'uso con un SBR registrato, un mitragliatore o una pistola. Il possesso di
guesto barile con un lower receiver non NFA & vietato, a meno che non sia installato su un‘arma da fuoco
configurata come pistola.

Non tentare di modificare o alterare il barile in alcun modo.

¢ Assicurarsi che il barile sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'installazione.

Indossare sempre adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Non utilizzare questo barile con kit a pistone aftermarket, poiché non € progettato per tali applicazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare
I'installazione.

Rimuovere il barile esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Installare il Barile della Serie Performance AR15 300 Blackout invertendo il processo di rimozione,
assicurandosi di ottenere un fit sicuro.

Verificare che |'estensione del ramp di alimentazione M4 rivestita in Nickel Boron sia correttamente
allineata.

Fissare saldamente il blocco gas lopro secondo le specifiche del produttore.

Dopo l'installazione, controllare il funzionamento del sistema di gas e assicurarsi che I'ammo cicli
correttamente.

Utilizzare solo munizioni 300 AAC Blackout con questo barile.

Mantenere una distanza di sicurezza dagli altri durante il tiro e assicurarsi che I'area di tiro sia
libera.

Pulire regolarmente il barile per mantenere le prestazioni e prevenire la corrosione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il barile in conformita con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
¢ Non smaltire il barile nei rifiuti domestici.
o Contattare I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del Barile della Serie Performance AR15
300 Blackout, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Grazie per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e quella di chi vi circonda & di
massima importanza. Dare sempre priorita a una gestione e a un uso responsabile delle armi da fuoco e dei loro
componenti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15
Performance Series 300 Blackout Rifle Barrels

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Performance Series 300 Blackout Rifle Barrel. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg bruk og handtering av produktet ditt. Vennligst les
denne guiden grundig fer bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes av personer som er kjent med skytevapen og deres drift.

Behandle alltid rifle lgpet som om det er ladd.

e Oppbevar lgpet og eventuelle tilknyttede skytevapen sikkert og utilgjengelig for barn og uautoriserte
brukere.

Inspiser Igpet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Folg alle lokale, statlige og federale lover angaende eierskap og bruk av skytevapen tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Dette Igpet er designet for bruk med en registrert SBR, maskinpistol eller pistol. Besittelse av dette lgpet
med en NonNFA lavere mottaker er forbudt med mindre det er installert pa et pistolkonfigurasjonsvapen.
Forsgk ikke @ modifisere eller endre Igpet pa noen mate.

Serg for at lgpet er kompatibelt med ditt skytevapen far installasjon.

Bruk alltid passende gye og hgrselvern under skyting.

Bruk ikke dette lgpet med ettermarkeds stempelsett, da det ikke er designet for slike applikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og pekes i en trygg retning fgr du begynner installasjonen.

o Fjern det eksisterende Igpet fra skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer AR15 Performance Series 300 Blackout Igpet ved a reversere fjerningprosessen, og sgrg
for en sikker passform.

o Verifiser at den Nickel Boron Coated Extended M4 Feed Ramp Extension er riktig justert.

Fest den pinnefestede lopro gassblokken i henhold til produsentens spesifikasjoner.

[¢]

o

2. Bruk:

o Etter installasjon, sjekk funksjonaliteten til gassystemet og sgrg for riktig syklus av ammunisjon.
o Bruk kun 300 AAC Blackout ammunisjon med dette Igpet.

o Hold en trygg avstand fra andre mens du skyter og sgrg for et klart skyteomrade.

o Rengjer Igpet regelmessig for a opprettholde ytelse og forhindre korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste Igpet i samsvar med lokale forskrifter angaende skytevapen tilbehgr.
o Ikke kast Igpet i husholdningsavfall.
o Kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av AR15 Performance Series 300
Blackout Rifle Barrel, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet ditt.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til de rundt deg er
av stgrste betydning. Prioriter alltid ansvarlig handtering og bruk av skytevapen og deres komponenter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Luf AR15
Performance Series 300 Blackout

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér lufy AR15 Performance Series 300 Blackout. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic jego bezpieczne stosowanie i
obstuge. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby zaznajomione z bronig palng i jej obstuga.

Zawsze traktuj lufe jako gdy jest zatadowana.

¢ Przechowuj lufe oraz wszelkie powigzane z nig bronie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

Regularnie kontroluj lufe pod kagtem oznak uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i federalnych przepiséw dotyczacych posiadania i

uzytkowania akcesoriéw do broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Ta lufa zostata zaprojektowana do uzycia z zarejestrowanym SBR, karabinem maszynowym lub
pistoletem. Posiadanie tej lufy z dolnym receiverem NonNFA jest zabronione, chyba ze jest zainstalowana
na broni w konfiguracji pistoletu.

Nie probuj modyfikowaé ani zmieniac lufy w jakikolwiek sposéb.

Upewnij sie, ze lufa jest kompatybilna z Twoja bronig przed instalacja.

Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.

Nie uzywaj tej lufy z zestawami ttokowymi od innych producentéw, poniewaz nie jest do tego

zaprojektowana.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o

o

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
instalacji.

Usuh istniejaca lufe z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj lufe AR15 Performance Series 300 Blackout, odwracajac proces usuwania, upewniajac
sie 0 jej pewnym dopasowaniu.

Sprawdz, czy przedtuzenie rampy zasilajacej M4 pokryte niklem boronowym jest prawidtowo
ustawione.

Bezpiecznie zamocuj przypiety niski blok gazowy zgodnie z specyfikacjami producenta.

2. Uzytkowanie:

o

(e}

o

o

Po instalacji sprawdz funkcjonalnos¢ systemu gazowego i upewnij sie o prawidtowym cyklu
amunicji.

Uzywaj tylko amunicji 300 AAC Blackout z ta lufa.

Utrzymuj bezpieczng odlegtos¢ od innych podczas strzelania i upewnij sie, ze strefa strzelania jest
wolna od przeszkdd.

Regularnie czys¢ lufe, aby utrzymacd wydajnos¢ i zapobiec korozji.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj lufe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi akcesoriéw do broni palnej.

¢ Nie wyrzucaj lufy do odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania lufy AR15
Performance Series 300 Blackout, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczefstwo oséb wokot
Ciebie jest najwazniejsze. Zawsze priorytetowo traktuj odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palng i jej
komponentami.



Turvaohjeet AR15 Performance Series 300
Blackout piipuista

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Performance Series 300 Blackout piipun. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot, jotta voit kayttaa ja kasitella tuotetta turvallisesti. Lue tama opas huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kayttda vain henkil, joka tuntee aseet ja niiden kayton.

Kohtele piippua aina kuin se olisi ladattu.

Sailyta piippu ja kaikki siihen liittyvat aseet turvallisesti ja lasten seka valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti piippu vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia, osavaltiollisia ja liittovaltion lakeja, jotka koskevat aseiden lisdvarusteiden
omistamista ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Tama piippu on suunniteltu kaytettavaksi rekisterdidyn SBR:n, konekivaarin tai pistoolin kanssa. Taman
piipun omistaminen eiNFA alaosan kanssa on kielletty, ellei se ole asennettuna pistoolikonfiguraation
tuliaseeseen.

e Al3 yritd muokata tai muuttaa piippua millaan tavalla.

¢ Varmista, etta piippu on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

e Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

 Al3 kayta tata piippua jalkimarkkinoiden mantapakettien kanssa, silld se ei ole suunniteltu tallaisiin
sovelluksiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen
aloittamista.

Poista olemassa oleva piippu aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.

Asenna AR15 Performance Series 300 Blackout piippu kaantamalla poistamisprosessi ympari ja
varmistaen tiukka istuvuus.

Tarkista, etta Nickel Boron Coated Extended M4 Feed Ramp Extension on oikein kohdistettu.
Kiinnita pinnoitettu matala kaasublokki valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

o

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

[¢]

Asennuksen jalkeen tarkista kaasujarjestelman toimivuus ja varmista, etta ammukset kiertavat
oikein.

Kayta vain 300 AAC Blackout ammuksia taman piipun kanssa.

Pida turvallinen etaisyys muihin ampuessasi ja varmista, ettda ampumaalue on selkea.

Puhdista piippu saanndllisesti suorituskyvyn ylldpitdmiseksi ja korroosion estamiseksi.

[¢]

o

[¢]



Havitysohjeet

¢ Havita piippu paikallisten maaraysten mukaisesti, jotka koskevat aseiden lisavarusteita.

o Al havita piippua kotitalousjatteiden mukana.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita asianmukaisista
havitysmenetelmista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 Performance Series 300 Blackout piipun turvallisuudesta ja
kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja ymparillasi olevien turvallisuus on
ensiarvoisen tarkeaa. Priorisoi aina vastuullinen kasittely ja kayttd aseista ja niiden komponenteista.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 PERFORMANCE
SERIES 300 BLACKOUT RIFLE BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 PERFORMANCE SERIES 300 BLACKOUT RIFLE BARRELS. Denna produkt ar designad fér
att ge hog prestanda och palitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och for att folja EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner. Vanligen 1&s igenom hela
dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick och fri fran skador innan anvandning.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander vapnet.

« Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och att alla fasten ar ordentligt atdragna innan skjutning.
Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 300 AAC Blackout.

Undvik att anvanda eftermarknadspistonkit med detta lopp, da det inte &r designat for det.

Se till att vapnet ar i en pistolkonfiguration om det anvands med detta lopp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

Ta bort det gamla loppet fran vapnet.

Rengdr omradet dar det nya loppet ska installeras.

Montera den nya pipan i vapnet och se till att den ar ordentligt fast.
Installera det fasta lopro gasblocket enligt instruktionerna.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning:

o Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du pabérjar skjutning.
o Folj alltid sakerhetsrutinerna for skjutning, inklusive att rikta vapnet bort fran manniskor och djur.
o Utfér regelbundna kontroller av pipan for slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala lagar och férordningar.
e Om pipan ar skadad eller inte langre anvands, lamna den till en auktoriserad atervinningsstation eller
avfallshanteringsanlaggning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
besok deras officiella webbplats. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare
hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro hlavné AR15
Performance Series 300 Blackout

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlavent AR15 Performance Series 300 Blackout. Tento prdivodce poskytuje nezbytné
bezpeclnostni pokyny a informace k zajisténi bezpecného pouzivani a manipulace s vasim vyrobkem. Pred
pouzitim si prosim tento privodce dlkladné prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby produkt pouzivali pouze jedinci obezndmeni se stielnymi zbranémi a jejich obsluhou.

e Vzdy zachazejte s hlavni jako by byla nabita.

o Ukladejte hlaven a jakékoli souvisejici stfelné zbrané bezpecné a mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte hlavert na zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred kazdym pouzitim.

¢ Dodrzujte vSechny mistni, statni a federdaIni zakony tykajici se vlastnictvi a pouzivani prislusenstvi ke
stfelnym zbranim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Tato hlaven je navrzena pro pouziti s registrovanym SBR, kulometem nebo pistoli. Drzeni této hlavné s

dolnim rdmem, ktery neni NFA, je zakdzano, pokud neni nainstalovana na zbrani v konfiguraci pistole.

Nepokousejte se hlaven jakkoli upravit nebo ménit.

Ujistéte se, Ze hlaven je kompatibilni s vasi stfelnou zbrani pred instalaci.

Vzdy pouZzivejte vhodnou ochranu oci a usi béhem strelby.

o Nepouzivejte tuto hlaven s aftermarketovymi pistovymi sadami, protoze neni navrzena pro takové
aplikace.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem pied zahdjenim instalace.
Odstrante stavajici hlaven ze strelné zbrané podle pokyn( vyrobce.

Nainstalujte hlaven AR15 Performance Series 300 Blackout tim, Ze obratite proces odstranéni a
zajistite bezpecné uchyceni.

Ovérte, ze je prodlouzena M4 feed rampa potazend niklovym borem spravné zarovnana.
Bezpecné pfipevnéte pfipevnény lopro plynovy blok podle specifikaci vyrobce.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte funk¢nost plynového systému a zajistéte spravny cyklus streliva.

o Pouzivejte pouze ndboje 300 AAC Blackout s touto hlavni.

o Udrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich béhem strelby a zajistéte jasnou streleckou oblast.
o Hlavné pravidelné Cistéte, abyste udrzeli vykon a zabranili korozi.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se prisluSenstvi ke stfelnym zbranim.
* Neporadejte hlaven do domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistn{ Grad pro naklddani s odpady pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani vasi hlavné AR15 Performance Series 300
Blackout se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost a bezpecnost lidi kolem vas je
na prvnim misté. Vzdy uprednostriujte odpovédné zachédzeni a pouzivani stfelnych zbrani a jejich komponentd.
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